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Supplementary information of Engine Specifications in Owner's Manual, according to EU regulation 2016/1628

Value of CO, emmissions

909.4 g/kWh, MX200, EU type-approval certified

This CO2 measurement results from testing over a fixed test cycle under laboratory
conditions a parent engine representative of the engine family and shall not imply or
express any guarantee of the performance of a particular engine.

Valeur des émissions de
CO,

909.4 g/kWh, MX200, Réception UE par type certifiée

Cette mesure du CO2 est le résultat d'un essai, réalisé sur un cycle fixe dans des
conditions de laboratoire, portant sur un moteur parent représentatif de la famille de
moteurs, et ne constitue pas une indication ou une garantie des performances d'un
moteur particulier.

Valore delle emissioni di
CO,

909.4 g/kWh, MX200, Omologazione UE certificata

Questo ¢ il valore di misurazione del CO2 risultato da un ciclo di prova fisso
eseguito in condizioni di laboratorio su un motore capostipite rappresentativo della
famiglia di motori e non comporta alcuna garanzia implicita o esplicita o delle
prestazioni di un particolare motore.

Wert der CO,-Emissionen

909.4 g/kWh, MX200, EU-Typgenehmigung zertifiziert

Diese CO2-Messung ist das Ergebnis der Erprobung eines fiir die Motorenfamilie
reprasentativen Stamm-Motors in einem festen Priifzyklus unter Laborbedingungen
und stellt keine ausdriickliche oder implizite Garantie der Leistung eines bestimmten|
Motors dar.

Valor das emissdes de
CO,

909.4 g/kWh, MX200, Homologagéo UE certificado

A presente medigdo de CO2 resulta do ensaio, durante um ciclo de ensaio fixo em
condigdes de laboratério, realizado com um motor precursor representativo da fami
lia de motores e n&o implica nem expressa qualquer garantia do desempenho de
um motor especifico.

Valor de las emisiones de
CO,

909.4 g/kWh, MX200, Homologacioén de tipo UE certificado

La presente medicion de CO2 es el resultado de ensayos realizados durante un
ciclo de ensayo fijo en condiciones de laboratorio con un motor de referencia
representativo del familia de motores de que se trate y no constituye garantia
alguna ni implicita ni expresa del rendimiento de un motor concreto.

Waarde van de emissie
van C02

909.4 g/kWh, MX200, EU-typegoedkeuring gecertificeerd

Deze meetresultaten voor CO2 betreffen metingen volgens een vaste testcyclus
onder laboratoriumomstandigheden, gedaan op een basis motor die representatief
is voor de betrokken motorfamilie; zij impliceren of vormen geen enkele garantie
voor de prestaties van een bepaalde motor.

Vardet pa de CO, utslapp

909.4 g/kWh, MX200, EU-typgodkannande certifierat

Denna CO2-matning kommer fran den huvud motorn i motorfamiljen och har gjorts
under en fast provcykel i laboratorieférhallanden. Den innebar inte och uttrycker inte
nagon garanti for prestanda hos en viss motor.

TiuA Twv ekmrouTTwv CO,

909.4 g/kWh, MX200, MioTtotroinan éykpiong Tutrou EE

H pérpnon CO2 TrpoépxeTal atrd Tn doKIPA £vOg UNTPIKOU KIVATAPO OVTITTPOCWTTEUTI
KoU TNG oeIpdg KIVvNTAPWY KaTd TN SIdpKEIa EVOG TTPOKABOPITHEVOU KUKAOU SOKIMWY
uTTé EPYOOTNPIOKEG CUVBNKEG Kal eV OUVIOTA, PNTA ) C1IWTINPAE, OTTOIOUBATTIOTE £i50
UG €yyUnon avagopika Pe TIG £MOOCEIG EVOG CUYKEKPIMEVOU KIVNTAPA




